!

MAR. — 51, Frosina: es una cosa que

no puedo plvidar. Sus yisitas Henas
de atencion v respeto que ha hecho
en casa, han inferesado demasiado
mi alma.

FRO, ;Y no sabes quién es?

MAR: — No, ciertumente; péro si sé
que su aire y gracia €s propio para
hacerse amar: que si estuyiera en m'
mano seria preferido a todo el mun
do; ¥ que no €5 quien menos contri-
buye para que mi tormento sea ¢l
mas insuirible.

FRO, — Siempre csos rublos son agra-

dables, v todo lo hacen perfectamen-
te: pero la mayor parte son falsos:
mucho mejor serd para vos, escoger
un viejo que os haga rica. Es ver-
dad que el gusto no se une con facili-
dad » esta cleccion, v que trae consi-
go ciertas penas v melancolias: pero
esto no ]Il!l'l.lt dudar, ¥ su muerte
{creedme) o0s pondra en bréeve en
estado de elegir a vuestro gusto, con
que repararéis el actual pesar.

MAR, — Amiga mia: ez un triste re-

curso cuando la felicidad ha de su-
ceder al deseo de la muerte de otro;
pues la muerte no suele secundar
nuestros proyectos.

FRO. — ;Se burla usted? No se casa

sino con la condicion de dejarla lue-
go viuda, debiendo éste ser el prin-
cipal articulo del contrato. Sera po-
sible que 1o muera antes de tres me-
ses. Hételo aqui que llega.

MAR., — ; Ah, Trosina, y qué rara fi-
gura ! ?

ESCENA IX

Harpagion, Mariana ¥ Frosina

HAR, — (A4 Mariana.) No as ofenda,

hermosura, si a vos me acerco C€on
antenjos. Bien conozco que viestras
gracias no necesitan de es¢ auxilio
A mi vista; pero 1o hago porque con
anteojos se observan los astros; sa-
liendo. por fiador no sélo que sois
un astro, sino el astro mas hermoso
que hay en el pais de los astros, (4
Frosina.) Frosina, no me rc“mond('
sin duda el gozo de verme le inte-
rrumpe las palabras.

FRO. Que estd smplendulﬂ es bien

visih lL" a mis que las doncellas te-
nemos rubor de manifestar de repen-
los sentimientos del alma.

HARP., — (A Frosina.) Tienes mucha

razén, (4 Mariana.) Hermosa ni-
fia, mi hija viene a saludar a usted.

ESCENA X
Hapagén, Elisa, Mariana y
Frosina.

MAR., — Tarde cumplo con tan bella
visita,

ELI. — Me habéis ganado, sefiora, por
la mano, st no he liecho obligacion
en  haberos avisado: disimulad os
|Ii|1(|.

HARP., — Usted reparara que es muy

alta, mas siempre mala verba cree
mucho,

MAR., — (Bajo g Frosing.) #0ué hom-
bre tan desapradable!

HARP. — (A Frosing) :Qué dice la
hermosa?

FRO, — (A Harpagin.) Que os ha-
Ha admirable.

HARP., — Grande honor me hacéis,
adorable hermosura,

MAR (Aparie,) 1Qué ammal!

HARP. — De wvuestra opinién quieda

reconocidisinmo.
M.—'\]_{. — (Aparte.) Ya no le puedo
sufrir,

ESCENA XI

Harpagon, Mariana, Elisa, Cleante
alerio, Frosing, Pevate v Maroto

HARP. — Ved aqui mi hijo, que os
viene a cumplimentar.

MAR. — (Baja a Frosing.) ;Ah, EFro-
sina! jqué encuentro! Ese es justa-

mente de quien yo te he hablado.

FRO. — (A Mariana.) FEs preciosa
aventura,

HARP. — (A Mariana.) Bien preveo

" que usted se ‘admira.de verme con
dos hijos tan grandes; pero luego me
desharé de ellos.

CLE, — (A4 Mariana.) Sefiora; a de-
ciros la verdad de mi pecho, esta
aventura no me la aguardaba. No
fué poca mi sorpresa cuando mi pa-
dre me anuncio el designio que ha-
bia formado,

MAR, — Lo mismo puedo deciros: Es-

te imprevisto encuentro me ha sor-
prendido tanto como a vos, por no
estar prevenida de semejante aven-
tura,

CLE. — Ciertamente que mi padre, se-
fiora, no podia hacer eleccion mais
acertada, v aunque el honer de wve-
v0s me sea de wha sensible alegria,
r.m embargo, no me gozo del desio-
nio que habéis formado de ser mi
madre, Mi ulmphm:cniu para con us-
ted es de muy dificil desempeno: ¥
el titulo no es de modo alguno ¢l
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